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电气工程与自动化（080612） 专业（独立本科段）
专业英语考试大纲
课程代码（ 0916  )
黑龙江省高等教育自学考试委员会办公室
二○○九年四月
一、课程性质与设置目的
专业英语是电气工程与自动化专业的一门专业方向课，它主要培养和提高学生运用英语解决本专业的听、说、读、写、译的能力。

通过课程学习使学生掌握一定量的电气工程与自动化专业的专业词汇和常用表达方法；能够借助专业词典阅读和翻译专业英文科技文献、专业英语教材以及与电气工程与自动化技术有关的英语说明书、手册或者其它英文技术资料；能够用英文初步撰写专业论文摘要和论文。同时通过本课程的讲授可加深学生对相应专业知识的理解，拓宽了专业视野，提高了学生的综合素质，以适应社会发展的需求。

二、课程内容与考核目标
Unit 1 Basic Concepts of Electric Circuits (2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于电路基本知识的英文资料，掌握电路、电路元件、电荷、电流、电压、功率和能量等相关词汇的英文描述，翻译与电路及电荷、电流、电压、功率和能量相关的主要句子，理解各量之间的相互关系。

（二）课程内容
1、电路的组成 (Introduction)        

2、电荷和电流 (Charge and Current)

3、电压 (Voltage)

4、功率和能量 (Power and Energy)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）电荷、电流、电压、功率和能量等主要专业词汇      

（2）关天电流产生、直流及交流的英文表述  

（3）描述电流、电压、功率和能量的主要句子的翻译

2、理解：

电荷、电流、电压、功率和能量之间的关系

Unit 2 Basic Laws of Electric Circuits (2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读与欧姆定律、基尔霍夫定律、电阻串联、电阻并联及电压分配、电流分配相关的英文资料，掌握电阻、电阻器、电阻率、短路、开路、串联、并联等相关词汇的英文描述，翻译相关主要句子。

（二）课程内容
1、欧姆定律 (Ohm’s Laws)        

2、基尔霍夫定律(Kirchhoff’s Laws)

3、串联电阻和电压分配 (Series Resistors and Voltage Division)

4、并联电阻和电流分配 (Parallel Resistors and Current Division)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）电阻、电阻器、电阻率、短路、开路、串联、并联等专业词汇        

（2）关于短路、开路、电阻串联和并联的英文表述
（3）描述电阻、欧姆定律、基尔霍夫定律的主要句子的翻译

2、理解：

欧姆定律、基尔霍夫定律及电压分配律和电流分配律
Unit 3 Capacitors and Inductors(2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读与电容和电感相关的英文资料，掌握与电容器、电感器等储能元件相关词汇的英文描述，翻译相关主要句子。

（二）课程内容
1、电容器及电容(Capacitors and Capacitance)

2、电感器及电感(Inductors and Inductance)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）电容、电感、电容器、电感器、电场、磁场、储能元件等专业词汇        

（2）电容的记忆功能、电容对于直流的特性和电感对于直流特性的英文表述
（3）描述电容、电容特性、电感特性的主要句子的翻译

2、理解：

流经电容器和电感器的电流与两端的电压之间的关系

Unit 4 Electronic System (2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于电子系统的英文文献，从英文的角度掌握电子系统的组成，理解信息处理与电力电子、模拟与数字的区别，了解模拟系统和数字系统各自的优缺点。

（二）课程内容
1、电子系统结构图 (Electronic System Block Diagrams)        

2、信息处理与电力电子(Information Processing Versus Power Electronics)

3、模拟系统与数字系统 ( Analog Versus Digital Systems)

4、信号从模拟到数字的转换 (Conversion of Signals from Analog to Digital Form)

5、模拟系统与数字系统的相对优点（Relative Advantages of Analog and Digital Systems）

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）放大器、滤波器、振荡器、模拟信号、数字信号、采样等专业词汇        

（2）关于放大器、滤波器、模数转换器、数模转换器作用的英文表述
（3）电子系统的组成和作用、信号的成份和复现等主要句子的翻译

2、理解：

信息处理与电力电子、模拟系统与数字系统的区别

Unit 5 Operational Amplifiers (2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于运算放大器的英文文献，从英文的角度理解同相运算放大器和的反相运算放大器输入与输出之间的关系，掌握理想运算放大器的条件及同相放大器和反相放大器的作用。

（二）课程内容
1、运算放大器 (Operational Amplifiers)        

2、理想运算放大器(Ideal Op-Amp)

3、反相放大器 ( Inverting Amplifier)

4、同相放大器 (Noninverting Amplifier)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）运算放大器、同相输入、反相输入、闭环增益、等效阻抗等专业词汇        

（2）关于运算放大器为一有源元件、理想运算放大器的条件的英文表述
（3）描述运算放大器、同相放大器、反相放大器的句子的翻译

2、理解：

同相放大器、反相放大器输入量与输出量之间的关系
Unit 6 Digital Logic Circuits (2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于数字逻辑电路的英文文献，从英文的角度理解并掌握各逻辑门的逻辑关系。

（二）课程内容
1、与门(The AND Gate)        

2、逻辑反相器(The Logic Inverter)

3、或门(The OR Gate)

4、布尔代数( Boolean Algebra)

5、与非门、或非门和异或门(NAND, NOR, and XOR Gates)

6、逻辑门的逻辑范围(Logic Ranges)

7、正逻辑、负逻辑( Positive Versus Negative Logic)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）逻辑变量、逻辑表达式、真值表、位、字、字节等专业词汇        

（2）字、字节的定义及反相器、缓冲器作用的英文表述
（3）描述真值表、缓冲器、非运算和逻辑变量句子的翻译

2、理解：

与、或、非、与非、或非和异或非的逻辑关系，正、负逻辑
科技英语学习要点（一）—— 科技英语的特点(2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生从词汇、词法、句法及修辞几个方面了解科技英语的特点，进一步理解科技英语翻译中的英语理解难、汉语表达难和专业知识要求高。

（二）课程内容
1、词汇的特点(Characteristics of Vocabulary)        

2、词法的特点(Characteristics of Morphology)

3、句法的特点(Characteristics of Syntax)

4、修辞的特点(Characteristics of Rhetoric)

5、科技英语翻译中的“译事三难”(Three Difficulties in Translation)

（三）考核知识点与考核要求
理解
科技英语词汇、词法、句法及修辞的特点

科技英语翻译中的英语理解难、汉语表达难和专业知识要求高

Unit 7 Transformer (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于变压器的英文文献，从英文的角度理解变压器的工作原理和各量之间的关系，掌握理想变压器原边和副边电压、电流与匝数的关系。

（二）课程内容
1、变压器的基本知识(Introduction)        

2、变压器的结构(Construction of Transformer)

3、理想变压器(The Ideal Transformer)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）配电变压器、绝缘变压器、升压变压器、降压变压器、电流互感器、电压互感器和匝数、线圈、原边绕组、副边绕组等专业词汇        

（2）匝数比的定义、理想变压器原边绕组和副边绕组匝数之间关系的英文表述
（3）描述变压器的作用、电压互感器、电流互感器的翻译

2、理解：

变压器的结构及变压器内部各量之间的定量关系
Unit 8 Electrical Machines (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于感应电机、同步电机和直流电机的英文文献，从英文的角度理解各种电机的工作原理和各量之间的关系，掌握感应电机的感应电压、直流电机的电枢电压的电压方程式。

（二）课程内容
1、电机的基本知识(A Brief Overview)        

2、感应电机(Induction Machines)

3、同步电机(Synchronous Machines)

4、直流电机(Direct-Current Machines)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）电动机、发电机、同步电机、感应电机、定子、转子等专业词汇        

（2）电动机、发电机的英文表述
（3）描述电机中定子、转子位置及绕组的翻译

2、理解：

电机的结构及电机中各量的定量关系
Unit 9 Automatic Control Systems (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于自动控制系统结构描述及控制任务的英文文献，从英文的角度理解典型自动控制系统的组成，掌握自动控制系统的开环控制和闭环控制。

（二）课程内容
1、自动控制系统的基本知识(Introduction)        

2、方框图和传递函数(Block Diagrams and Transfer Functions)

3、开环控制(Open-Loop Control)

4、闭环控制(Closed-Loop Control)

5、控制系统任务(Objectives of a Control System)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）自动控制、开环、闭环、传递函数、方框图等专业词汇        

（2）控制系统的组成、传递函数的定义、增益、控制任务的英文表述
（3）描述反馈、决策操作、传感器作用的翻译

2、理解：

控制系统开环控制和闭环控制的结构及传递函数
Unit 10 Measurement (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于自动测量相关知识的英文文献，从英文的角度理解统计、统计特性和运行特性，掌握速度检测的种方法。

（二）课程内容
1、测量的基本知识(Introduction)        

2、统计(Statistics)

3、运行特性(Operating Characteristics)

4、统计特性(Static Characteristics)

5、速度测量(Velocity Measurement)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）测量、上限、下限、误差、校准、灵敏度、准确度等专业词汇        

（2）测量仪器的目的、灵敏度、跨度及测量角速度的方法的英文表述
（3）描述不确定度、精确性、可靠性、角速度的翻译

2、理解：

统计方法及特性、速度测量原理
Unit 11 Switching Components (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于开关元件机械开关元件、固态开关元件的英文文献，从英文的角度理解各开关元件的工作原理，掌握并合理地使用各种开关元件。

（二）课程内容
1、开关元件的基本知识(Introduction)        

2、机械开关元件(Mechanical Switching Components)

3、固态元件(Solid-State Components)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）触点、常开、常闭、继电器、接触器等专业词汇
（2）开关、继电器、二极管的作用、双向晶闸管和晶闸管的区别的英文表述
（3）描述控制器、常闭触点、时间继电器的翻译

2、理解：

机械开关、固态开关的工作原理

       3、简单应用：
机械开关、固态开关的选用
Unit 12 Power Semiconductor Switches (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于晶闸管、电力场效应晶体管、门极可关断晶闸管、绝缘栅双极晶体管等电力电子开关的英文文献，从英文的角度理解各开关元件的工作原理，掌握并合理地使用各种晶闸管、电力场效应晶体管、绝缘栅双极晶体管等电力电子开关。

（二）课程内容
1、电力电子开关的基本知识(Introduction)        

2、晶闸管(Thyristors)

3、金属氧化物半导体场效应晶体管(Metal-Oxide-Semiconductor Field Effect Transistors)

4、门极可关断晶闸管(Gate Turn-Off Thyristors)

5、绝缘栅双极晶体管(Insulated Gate Bipolar Transistors)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）功率器件、晶闸管、导通、关断、通态、阻断、缓冲电路、额定电压、反向击穿电压等专业词汇
（2）电力电子器件的优点和MOSFET、IGBT的英文表述
（3）描述晶闸管和GTO导通和关断的翻译

2、理解：

晶闸管、电力场效应晶体管、门极可关断晶闸管、绝缘栅双极晶体管导通和关断的条件

       3、简单应用：
晶闸管、电力场效应晶体管、门极可关断晶闸管、绝缘栅双极晶体管导通和关断的条件的合理使用
Unit 13 Rectifiers and Inverters (3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于整流和有源逆变的英文文献，从英文的角度理解整流和有源逆变的工作原理，掌握并在实际中合理地运用单相全控制桥式变流电路。

（二）课程内容
1、变流器的基本知识(Introduction)        

2、整流的基本概念(Basic Rectifier Concepts)

3、实际的晶闸管变流器(Practical Thyristor Converters)

4、逆变运行方式(Inverter Mode of Operation)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）整流、逆变、变换、相控、换相、脉动、延时角、关断时间、纯电阻负载、感性负载、关断时间、再生制动等专业词汇
（2）整流时功率的传递、有源逆变运行的条件的英文表述
（3）描述晶闸管导通时刻和晶闸管工作过程中电压、电流变化的翻译

2、理解：

变流电路整流和有源逆变运行的工作原理及定量关系

       3、简单应用：
单相全控桥式变流电路的合理使用
Unit 14 Basic Knowledge of Power Systems(3学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生能够较熟练地阅读关于电力系统能源、输电和配电、故障及保护相关基础知识的英文文献，从英文的角度理解输电和配电的相关知识，了解电力系统中常见的故障，掌握电力保护的方法并在实际中正确地运用。

（二）课程内容
1、电力系统概述(Introduction)        

2、电能(Electrical Energy)

3、化石燃料厂(Fossil-Fuel Plant)

4、核电厂(Nuclear Powel Plant)

5、水力发电厂(Nuclear Powel Plant)

6、其它能源(Other Energy Sources)

7、输电和配电系统(Transmission and Distribution Systems)

8、故障(Faults)

9、系统保护元件(System Protection Components)

（三）考核知识点与考核要求
1、识记：

（1）发电厂、输电、配电、断路器、故障、过电压、过电流、电流互感器、合闸线圈、分闸线圈等专业词汇

（2）电力系统的组成、电的特点、保护的方法的英文表述
（3）描述断路器、继电器的翻译

2、理解：

输电、配电
       3、简单应用：
保护元件的合理使用
科技英语学习要点（二）—— 科技英语翻译常用技巧(2学时)
（一）学习目的与要求
通过本单元的学习使学生了解并掌握科技英语翻译中常用技巧，并能运用到实际的科技文献阅读中。

（二）课程内容
1、转译法(Indirect Translation)        

2、省译法(Omission Translation)

3、增译法(Additional Translation)

4、还原法(Reversion Translation)

5、倒置法(Inversion Translation)

（三）考核知识点与考核要求
1、理解：

科技英语翻译中的转译法、省译法、增译法、还原法、倒置法
       2、综合应用：
科技英语翻译中的转译法、省译法、增译法、还原法、倒置法
三、 实施要求与有关说明

一、关于“课程内容与考核目标”中有关提法的说明

在本大纲的考核知识点与考核要求中，知识点的四个能力层次含义如下：

识记：要求能够识别和记忆课程中的有关知识点的内容，并能根据考核的不同要求，做出正确的表述和选择。

理解：要求能够领悟和理解本课程中规定的有关知识点的内涵和外延，熟悉其内容要点和它们之间的区别和联系，并能够根据考核的不同要求做出解释、说明和论述。

简单应用：要求能够运用本课程规定的少量知识点，分析和解决一般应用问题。 

综合应用：要求能够运用本课程规定的多个知识点，分析和解决较复杂的应用问题。

二、教材和参考书

教  材：李文娟编，《电气工程及其自动化专业英语》，2007年.9月1版，华中科技大学出版社
三、课程的学习指导

1. 仔细阅读大纲。自学考试大纲是考生学习的依据，考生在自学之前必须仔细阅读大纲，了解课程的主要内容和总体要求。

2. 根据大纲要求，吃透知识点，紧紧扣住基本要求进行自学。

3. 学习教材时要按照循序渐进，根据自己的学习基础按先易后难的顺序进行有效的学习。

四、对社会助学的要求

1. 以指定的教材为基础，本大纲为依据进行辅导。

2. 对学习方法进行指导，提倡“仔细阅读教材，主动获取帮助，依靠自己学通”的学习方法。

3. 注意考生自学能力的培养，引导学生独立学习、独立思考。

五、学时分配

大纲规定之理论学时共计40学时，其中：

Unit 1 2学时，Unit 2 2学时，Unit3 2学时，Unit 4 2学时，Unit 5  2学时，Unit 6 2学时，科技英语学习要点（一）2学时，Unit 7 3学时，Unit 8 3学时， Unit 9 3学时，Unit 10 3学时，Unit 11 3学时，Unit 12 3学时，Unit 13 3学时，Unit 14 3学时，科技英语学习要点（二） 2学时。
四、题型举例

Translate the following words into English (each 1 point，total 20 points)
自动控制；交流电动机
Put the following words into Chinese (each 1 point，total 20 points) 
voltage drop；electrical element
Fill in blanks with the proper word (each 1 point，total 10 points) 

Ohm’s law states that the voltage u across a resistor is         proportional to the current i flowing through the resistor.
Put the following sentences into Chinese (each 4 points，total 40 points)
An op amp is an active circuit element designed to perform mathematical operations of addition, subtraction, multiplication, division, differentiation, and integration.

Choose the suitable words or phrases from column B to match column A (each 1 point，total 10 points)  

              A                       B

1. amperes
a. the rate of rise of the voltage 

2. dv/dt
b. the units of the current 
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